V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number:80133970

LED STRIP LIGHTS
INSTRUCTION MANUAL

RoHS
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V-TAC’

INNOVATIVE LED LIGHTING

1. IP20 can be used only indoors.
2. IP65 can be used only indoors as well as outdoors (Not for signage use).

Model _l_L:; LD Vo(l‘tla)ge Watt/M  Current/M IP Rating ::::
VT-3528-60 White SMD 3528 60 12V DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 Warm White | SMD 3528 60 12v DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 4000K SMD 3528 60 12V DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 Red SMD 3528 60 12V DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 Green SMD 3528 60 12V DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 Blue SMD 3528 60 12V DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 White SMD 3528 120 12v DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 | Warm White | SMD 3528 120 12V DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 4000K SMD 3528 120 12v DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 Blue SMD 3528 120 12V DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 Red SMD 3528 120 12v DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 White SMD 5050 30 12V DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 Warm White | SMD 5050 30 12V DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 4000K SMD 5050 30 12v DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 Red SMD 5050 30 12V DC 4.8W 0.4A 1P20/I1P65 120°
VT-5050-30 Green SMD 5050 30 12V DC 4.8W 0.4A 1P20/I1P65 120°
VT-5050-30 Blue SMD 5050 30 12V DC 4.8W 0.4A 1P20/I1P65 120°
VT-5050-30 RGB SMD 5050 30 12V DC 4.8W 0.4A 1P20/I1P65 120°
VT-5050-60 White SMD 5050 60 12V DC IW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Warm White | SMD 5050 60 12V DC Iw 0.75A 1P20/IP65 120°
VT-5050-60 4000K SMD 5050 60 12v DC 9w 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Red SMD 5050 60 12V DC 9w 0.75A 1P20/IP65 120°
VT-5050-60 Green SMD 5050 60 12V DC IW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Blue SMD 5050 60 12v DC 9w 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 RGB SMD 5050 60 12V DC e\ 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 RGB+W SMD 5050 60 12V DC IW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 RGB+WW SMD 5050 60 12v DC oW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 RGB+4000K | SMD 5050 60 12V DC oW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Yellow SMD 5050 60 12V DC oW 0.75A 1P20/I1P65 120°
VT-3014-204 White SMD 3014 204 12v DC 18w 1.5A 1P20 120°
VT-3014-204 Warm White | SMD 3014 204 12v DC 18w 1.5A 1P20 120°
VT-3014-204 4000K SMD 3014 204 12V DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-2835-204 White SMD 2835 204 12V DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-2835-204 Warm White | SMD 2835 204 12V DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-2835-204 4000K SMD 2835 204 12V DC 18W 1.5A 1P20 120°

VT-5050-60-24 White SMD 5050 60 24V DC oW 0.375A P20 120°
VT-5050-60-24 | Warm White | SMD 5050 60 24V DC Iw 0.375A 1P20 120°
VT-5050-60-24 4000K SMD 5050 60 24V DC e 0.375A P20 120°
VT-2835-60-S White SMD 2835 60 12v DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-2835-60-S | Warm White | SMD 2835 60 12V DC 3.6W 0.3A 1P20/IP65 120°
VT-2835-60-S 4000K SMD 2835 0 12V DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-2835-240 White SMD 2835 240 12V DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-2835-240 | Warm White | SMD 2835 240 12v DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-2835-240 4000K SMD 2835 240 12v DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-2835-126 White SMD 2835 126 24V DC 8W 0.3A P20 120°
VT-2835-126 Warm White | SMD 2835 126 24V DC 8W 0.3A P20 120°
VT-2835-126 4000K SMD 2835 126 24V DC 8W 0.3A 1P20 120°
VT-2835-168 White SMD 2835 168 24V DC 11w 0.45A P20 120°
VT-2835-168 |Warm White | SMD 2835 168 24V DC 11w 0.45A P20 120°
VT-2835-168 4000K SMD 2835 168 24V DC 11w 0.45A 1P20 120°
VT-2835-238 White SMD 2835 238 24V DC 17w 0.7A P20 120°
VT-2835-238 | Warm White | SMD 2835 238 24V DC 17w 0.7A P20 120°
VT-2835-238 4000K SMD 2835 238 24V DC 17W 0.7A P20 120°
VT-2110-700 4000K SMD 2110 700 24V DC 21W 0.875A P20 120°
VT-2110-700 White SMD 2110 700 24V DC 21W 0.875A P20 120°
VT-2110-700 |Warm White | SMD 2110 700 24V DC 21W 0.875A 1P20 120°
REMARKS
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(EN) INSTALLATION

* Use only power supply DC12V(24V)

» In case when section is longer that 15M , we recommended to power
strips from both ends

* When selecting appopriate power supply, please take into account , the
electric power consumed by LED strips (kindly check the technical data
sheet)

During Installation

* Red wire should be connected to the positive(+) side of the power supply
unit.

* Black wire should be connected to the negative(-) side of the power
supply unit.

Connecting LED Strip with power supply

Connecting RGB LED Strip with power supply and LED Controller

Rl

Remarks
© IP20 can be used only indoors

(FR) INSTALLATION

e Utiliser uniguement une alimentation en CC:12V(24V)

* Au cas oU la section est plus longue que 5 métres, nous recommandons
d'alimenter la bande des deux extrémités.

e Lors de la sélection de I'alimentation électrique appropriée, veuillez
prendre en considération I'énergie électrique consommée par les bandes a
LED (veuillez vérifier la fiche technique).

Au cours de l'installation:
o Le fil rouge doit étre raccordé au cété positif (+) du bloc d'alimentation
e Le fil noir doit étre raccordé au cdté négatif (-) du bloc d'alimentation

Raccordement des bandes I
électrique

aLEDal

Raccor des
électrique et contrdleur LED

Observations:
« IP20 peut étre utilisé uniquement a l'intérieur.

a RGB LED a l'alimentation

(DE) INSTALLATION

* Verwenden Sie nur Gleichstrom: 12V(24V)

« Wenn der Abschnitt l&nger als 5 Meter ist, empfehlen wir, das Band
doppelseitig zuzufiihren.

« Bitte beachten Sie bei der Auswahl der richtigen Stromversorgung den
Stromverbrauch der Leuchtdioden (LED)-Bénder (bitte beachten Sie die
technischen Daten)

Wahrend der Installation:

« Der rote Leiter muss an die positive (+) Seite des Netzteils angeschlossen
werden

o Der schwarze Leiter muss an die negative (-) Seite des Netzteils
angeschlossen werden

AnschluB der Leuchtdioden (LED) Bénder an dem Stromnetz

A der RGB L
und LED-Controller

(LED) Bander an dem Stromnetz

Bemerkungen:
* IP20 kann nur in Innenréumen verwendet werden.

(BG) MOHTAX

o [la ce usnonsea camo DC 3axpaHBall U3TouHMK: 12V (24V)

* AKO ceKkuusiTa e No-Ab/ira OT 5 MeTpa, € NPenopbUNTENHO NeHTaTa Aa ce
3axpaHBa OT ABaTa Kpas.

o Mpu M360p Ha NOAXOASLY 3aXpaHBalll N3TOYHWNK, MONS Aa Ce UMa NPeaBua
enekTpuyeckaTa MOLWHOCT, KOHCyMUpaHa oT LED neHTtuTe (npouetete
TeXHU4ecKUTe cneuunduKaumnm)

Mo BpemMe Ha MOHTaa:

 YepBEHNSAT NPOBOAHMK Ce CBbP3Ba C NOMOXUTENHaTa (+) cTpaHa Ha
3axpaHBaLLNs N3TOYHUK.

© YepHWSAT NPOBOAHMK Ce CBbP3Ba C OTpUUaTeNHaTa (-) CTpaHa Ha
3axpaHBawms U3TOYHUK.

Cebp3BaHe Ha LED neHTaTa CbhC 3axXpaHBall U3TOYHUK

Cebp3BaHe Ha RGB LED neHTtaTa cbC 3axpaHBall U3TOYHMK U LED
KOHTponep

3abenexkn:
» IP20 MOXe fa ce U3Mnon3Ba camo Ha 3aKpuTo.

(HR) INSTALACIJI

« Koristite jedino napajanje sa iizravnom strujom: 12V(24V)

o Ukoliko je sekcija duza od 5 metara, preporucujemo da napajanje spojite
sa obje strane trake.

 Tijekom izbora odgovaraju¢eg napajanja, uzmite u obzir elektricnu
energiju koju koriste LED trake (molimo pogledajte tehnicke specifikacije).

Za vrijeme instalacije:
e Crveni kabel trebate prikljuciti na pozitivnu (+) stranu uredaja napajanja.
o Crni kabel trebate prikljuciti na negativnu (-) stranu uredaja napajanja.

Povezivanje LED traka sa napajanjem

. -i i :

Povezivanie LED traka sa napajaniem

D=

Primjedbe:
* IP20 se moze koristiti samo na zatvorenom.

(PT) INSTALAGAO

* S6 use alimentag&o com corrente continua: 12V(24V)

* Caso a secgdo seja comprida mais de 5 metros, recomendamos que a fita
seja alimentada dos dois lados.

» Na escolha da devida alimentac&o elétrica, por favor tenha em vista a
corrente usada com as fitas LED (por favor, consulte as especificages
técnicas)

Durante a instalagdo:

» O cabo vermelho deve ser ligado com o lado positivo (+) do dispositivo de
alimentagdo

* O cabo preto deve ser ligado com o lado negativo (-) do dispositivo de
alimentacdo

Ligacdo das Fitas LED com a alimentag&o elétrica

Ligagdo das Fitas RGB LED com a alimentacéo elétrica e controlador
de LED

S =) i

Observagdes:
« IP20 sé pode ser usada em recintos fechados
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(EN)

®
Y-TAC
INNOVATIVE LED LIGHTING

- VOLTAGE: DC 24V.

- EASY TO INSTALL: Self-adhesive back with adhesive tape for safe and easy application. Simply install the light strip by sticking it onto
the wall or ceiling.

- SAFE TO USE: Excellent heat dissipation making it durable and touchable while working.

- Please connect with constant voltage DC 24V power supply.

(BG) - HAMPEXEHWE: DC 24V.

(Im)

(EL)

(FR)

(ES)

(DE)

(HU)

(SK)

(RO)

(PT)

(PL)

- NNECHA UHCTANALWSA: Camo3aanensuy ce rps6 cbe 3anensiia ce nexta 3a 6eaonacHo 1 necHo npunoxexue. MHctanupaire
ocBeTUTeNnHaTa NeHTa KaTo s IPUTUCHETe KbM CTeHaTa Unu TaBaHa.
- BE3OMACHW 3A YMOTPEBA: OTnu4Ho pa3ceiiBaHe Ha TOMMMHA, KOETO v NpeBpblUa B yCTOWYMBY ¥ NOANEXALLW Ha 4ONUP NO Bpeme
Ha ekcrinoarauus.
- Mornisi cBbpIXKETE C enekTpo3axpaHBaHe C MOCTOSIHHO HanpexeHue npas Tok (DC) 24V.
- TENSIONE: DC 24V.
FACILI DA INSTALLARE: retro autoadesivo con nastro adesivo per un'applicazione facile e sicura. Installare la striscia a luci led
premendola contro la parete o il soffitto.
- SICURE DA UTILIZZARE: Eccellente dissipazione del calore che le rende resistenti e sicuri da toccare durante il funzionamento.
- Siprega di collegare con alimentazione a tensione continua (DC) 24V.
- ENTAZH: DC 24V.
- EYKOAH TOMOGETHZH: AutokGANTN TTAGTN HE auTOKOAANTN Taivia yia Tnv UKoAn Kai akivduvn epappoyr. ToTroBeTiaTe Tn QWTIOTIKH Taivia,
EJOVTAG TN TTPOG TOV TOIXO 1 TNV OPOPH.
- KINAYNH ZTH XPHZH: AiaokopTTi{ouv T0 QWG HE GPIOTO TPOTIO, TIOU TIG KAVEl avBeKTIKEG Kai N a@r ival akivduvn katd Tv Sidpkeia TG
XPAoEWS.
- MapakaloUpe 6TTwg CUVBETETE e NAEKTPOBOTNON POVIUNG EvTaong kai euBU pedpa (DC) 24V.
- Tension électrique: CC 24V.
- FACILE A INSTALLER: Dos autocollant avec du ruban adhésif pour une application facile et stre. Il suffit d'installer la réglette d'éclairage
en la collant sur le mur ou le plafond.
- UTILISATION EN SECURITE: Excellente dissipation de chaleur ce qui les rend durables et palpables alors qu'elles fonctionnent.
- Veuillez raccorder a un bloc d'alimentation & une tension de CC 24V.
- TENSION: DC 24V.
- INSTALACION FACIL: respaldo autoadhesivo con cinta adhesiva para una aplicacion segura y facil. Instale la tira de luz presionandola contra
la pared o el techo.
- SEGUROS PARA USO: Excelente disipacion del calor, lo que los hace duraderos y se pueden tocar durante funcionamento.
- Por favor, conecte con la fuente de alimentacion DC 24V.
- SPANNUNG: DC (Gleichstrom) 24V.
EINFACH ZU INSTALLIEREN: Selbstklebende Riickseite mit Klebeband fiir sicheren und einfachen Einsatz. Installieren Sie einfach den
Lichtstreifen, indem Sie ihn an der Wand oder Decke befestigen.
- SICHER ZU BENUTZEN: langlebig und beriihrbar wahrend der Arbeit dank der hervorragenden Warmeabfuhr.
- Bitte mit einer 24V Gleichspannungsversorgung verbinden.
- FESZULTSEG: DC 24V.
- KONNYU FELSZERELES: 6ntapado él ragasztocsikkal a biztonsagos és kénny(i hasznalatra. A vilagito szalag felszerelése gy torténik,
hogy ranyomja a szalagot a falra vagy a mennyezetre.
- BIZTONSAGOS HASZNALAT: Kivalé hdelosztassal rendelkezik, melynek kdszénhetéen tartos és megérinthetd miikddés kézben.
- Keérjiik, hogy allandé fesziiltségi, egyenes aramu (DC), 24V-os aramforrasba kdsse be.
- NAPATIE: DC 24V.
- LAHKA INSTALACIA: Samolepiaci sa chrbat s lepiacou paskou pre bezpe&né a fahké pouzitie. Namontujte svietidlovy pas stlagenim k
stene alebo stropu.
- BEZPECNOST POUZITIA: Vynikajtici odvod tepla, o ich robi odolné a poddajné dotyku po&as prevadzky.
- Prosim pripojte na napajanie konstantnym napéatim jednosmerny prad (DC) 24V.
- TENSIUNE: DC 24V.
- SE INSTALEAZA USOR: Este previzutd la spate cu o banda autocolantd, pentru a se aplica usor si f&ra riscuri. Instalati banda de iluminat
apasand, ca sa o lipiti pe perete sau tavan.
- SIGURE LA UTILIZARE: Excelenta dispersare a caldurii, ceea ce permite sa fie atinse in timpul exploatérii, pentru a fi stabilizate.
- Conectati banda la sursa de alimentare cu curent continuu, de o tensiune constanta (DC) 24V.
- VOLTAGEM: DC 24V
- INSTALAGAO FACIL: Dorso auto-adesivo com fita adesiva para aplicagao facil e segura. Instale a tira de LED, pressionando-a contra a
parede ou teto.
- SEGURO PARA USO: Excelente dissipagao de calor, que as torna duraveis e palpavel durante funcionamento.
- Por favor, conecte a fonte de alimentagdo DC 24V.
- NAPIECIE: DC 24V.
- LATWA INSTALACJA: Samoprzylepny tyt z paskiem samoprzylepnym dla bezpiecznego i tatwego stosowania. Po prostu zainstaluj tasme
oswietleniowa, przyklejajac jg do $ciany lub sufitu.
- BEZPIECZNAW UZYCIU: Doskonate rozpraszanie ciepta, dzigki czemu sg trwate i mozliwe do dotykania podczas pracy.
- Prosze podtgczy¢ z zasilaniem napiecia statego (DC) 24V.

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com




